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1 Declaracion de conformidad de la UE

La empresa denominada

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dinamarca, +45 79 32 22 00

Nombre, direccion y teléfono de la empresa

Por el presente documento declara que

Unidad superior para indicacién de valvulas

Denominacion

ThinkTop V20
Tipo

Nudmero de serie de 0 a 10.000.000

cumple las siguientes normativas y sus respectivas enmiendas:

- Directiva EMC 2014/30/UE
- Directiva RoHS 2011/65/UE y sus enmiendas

La persona autorizada para elaborar el expediente técnico es la firmante de este documento.

Gerente de calidad de productos globales Lars Kruse Andersen
Titulo Nombre
Kolding, Dinamarca 01-11-2022 et
Lugar Fecha (DD/MM/AAAA) Firma

q
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2 Declaracion de conformidad del R.U.

La empresa denominada

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dinamarca, +45 79 32 22 00

Nombre, direccion y teléfono de la empresa

Por el presente documento declara que

Unidad superior para indicacién de valvulas

Denominacion

ThinkTop V20

Tipo

Nudmero de serie de 0 a 10.000.000

cumple las siguientes normativas y sus respectivas enmiendas:

- Las normas 2016 de Compatibilidad Electromagnética

- Las normas 2012 de restriccion de la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctri-
cos y electrénicos

Firmado en nombre de: Alfa Laval Kolding A/S

Gerente de calidad de productos globales Lars Kruse Andersen
Titulo Nombre
Kolding, Dinamarca 01-11-2022 s
Lugar Fecha (DD/MM/AAAA) Firma

Revision del DoC_01_112022

UK
CA
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3 Acerca de ThinkTop

ThinkTop V20 es una unidad de vigilancia de valvulas que proporciona vigilancia de las valvulas
durante el proceso de manipulacion de fluidos. La unidad de vigilancia se ha desarrollado teniendo
en cuenta la facilidad de uso y la robustez.

ThinkTop V20 se entrega con una tarjeta de sensores de vigilancia de valvulas para su conexion a
cualquier sistema PLC. Hay tres tipos de interfaces de comunicacion disponibles:

I/0 digital 24 V CC, interfaz AS V3.0 y 10-Link.

El ThinkTop V20 detecta la posicion de la valvula a través de un objetivo de sensor fijado al vastago
de la valvula mediante un sistema de sensor sin contacto. A continuacion, se evalua la posicién vy, si
es valida, se devuelve la informacién correspondiente al sistema de automatizacion a través de la
interfaz de comunicacion.

Series V20, V50 y V70

ThinkTop se ofrece en tres series: V20, V50 y V70. La serie V20 es la opcién para cuando lo unico
que necesita es deteccion. La serie V50 es la opcion compacta con un conjunto de caracteristicas
adaptadas a las valvulas que requieren solo una valvula solenoide, como las valvulas de mariposa y
las de asiento simple. La serie V70 es la opcion mas flexible y puede configurarse para satisfacer las
necesidades de las aplicaciones de valvulas mas exigentes, como las valvulas Mixproof.

3.1 Acerca de este manual

En este manual, encontrara descripciones detalladas de como instalar y configurar el ThinkTop V20,
asi como informacién detallada sobre la busqueda de fallos y el mantenimiento. Le recomendamos
que se familiarice con el contenido del manual antes de comenzar la instalacion.

2066-0185
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4 |nstalacion

Este capitulo cubre la instalaciéon de ThinkTop V20 en cualquier valvula de vastago ascendente Alfa
Laval.

Herramientas

Para llevar a cabo la instalacion, se necesitan las siguientes herramientas:

Llave hexagonal Llave inglesa ajustable o llaves planas

2066-0186

@ 25mm 14 mm

200008387-1-ES 11
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4.1

Instalacidon mecanica

La instalacion mecanica es un proceso de dos pasos, donde se monta el objetivo del sensor en el
vastago del actuador y el ThinkTop en la parte superior del actuador.

@ Ajuste el objetivo del sensor amarillo en el

vastago del actuador.

Apriete el objetivo del sensor a mano o utilice
una llave de 22 mm (1...2 Nm)

&

2066-0038

Monte el ThinkTop centrado y plano contra la
parte superior del actuador.

Mantenga el ThinkTop plano y firme contra la
parte superior del actuador.

Utilice una llave hexagonal de 2,5 mm para
apretar ligeramente uno de los dos tornillos
de fijacion.

Apriete el primer tornillo de ajuste (1...1.5
Nm).

Apriete el segundo tornillo de fijacién (1...1,5
Nm).

2066-0187
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Instalacion

4.2 Instalacion eléctrica

@ Coloque el cable en el conector M12 y
apriételo con una llave de 14 mm (0,6...1,5
Nm).

2066-0188

Esquemas de conexiones eléctricas

Terminales V20 10 digital 24V

(M12, pin 1) 24V
(M12, pin 2) Valvula desenergizada (DE-EN)
(M12, pin 3) GND
(M12, pin 4) Valvula principal energizada (EN)

Terminales V20 Interfaz AS
(M12, pin 1) AS-i +

(M12, pin 3) AS-i —

Terminales V20 10-Link

(M12, pin 1) L +24V
(M12, pin 3) L-GND
(M12, pin 4) 10-Link

Terminales V20 10 digital 24V (actualizacion)

(M12, pin 1) GND
(M12, pin 2) Valvula principal energizada (EN)
(M12, pin 3) Valvula desenergizada
(M12, pin 4) 24V

200008387-1-ES 13
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5 Configuracion

Si se desea una retroalimentacion abierta/cerrada, se requiere una configuracion manual como se
muestra en la seccion 5.2 en valvulas normalmente abiertas (NA).

5.1 Configuracion sin ayuda

La configuracion recomendada es dejar que el V20 se configure por si solo durante las pruebas de
E/S.

2066-0189

o—>»0—>0—>0

a = Instalacion mecanica
b = Instalacién eléctrica
¢ = Prueba E/S

d = Configuracion correcta

200008387-1-ES 15




E 5 Configuracion

5.2 Configuracion manual

@
©)

@O0 @ @©O® ©

©

Realice la instalaciobn mecanica como se
indica en la seccién 4.1

Llevar la valvula a la posicion inicial

La posicion inicial es la posicién que se
asociara a la sefial de valvula desenergizada.
Si se desea una retroalimentacion abierta /
cerrada, la posicion inicial debe ser la
posicion cerrada de las valvulas. Para
valvulas NA, desenergizada no es la
posicién cerrada.

Realice la instalacion eléctrica como se
indica en el apartado 4.2

Observe el parpadeo verde

Lleve la valvula a la posicion opuesta a la
inicial

Observe la luz blanca [Retroalimentacién de
posicion energizadal.

Vuelva a llevar la valvula a su posicion inicial

Observe la luz verde [Retroalimentacion de
posicion desenergizadal].

La configuracién ha finalizado

Realice una prueba de E/S para verificar que
el sistema devuelva la retroalimentacion
deseada.

La configuracion puede cancelarse en
cualquier paso anterior al paso 8
desconectando la alimentacién de la
ThinkTop.

200008387-1-ES



Configuraciéon 5 m

5.3 Reiniciar

Para restablecer el ThinkTop V20, retire el ThinkTop V20 de la valvula y levantelo para separarlo del
objetivo del sensor con el ThinkTop V20 aun encendido.

2066-0190

Cuando el ThinkTop parpadea en rojo es que se ha restablecido y el ThinkTop V20 esta listo para la
configuracion.

200008387-1-ES 17
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6 Resolucion de problemas
Rojo parpadeante

Si el ThinkTop V20 parpadea en rojo, es una indicacion de que falta el objetivo
del sensor:

» Verifique que el objetivo del sensor amarillo esté montado correctamente
Falta retroalimentacion

Si no hay luz o sefial al PLC:

» Compruebe los cables y la fuente de alimentacion.

» Verifique que la valvula funciona correctamente.

» Verifique que el objetivo del sensor no esté suelto.

Retroalimentacion incorrecta

Si no recibe una retroalimentacion correcta:

» Verifique que la valvula funciona correctamente.

» Verifique que la valvula solenoide de suministro de aire / remota funciona
correctamente.

» Si la retroalimentacién del ThinkTop V20 es contraria a lo normal, realice
un reinicio como se muestra en la seccion 5.3, desconecte la alimentacion
del ThinkTop y, a continuacién, elija la configuracion adecuada de la
seccion 5.

2066-0191
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7 Piezas de recambio

2066-0192

Pos. Can Denominacién

t.
14 2 Tornillo de fijacion, hexagonal 2,5 9611996070
16 1 Junta labiada 8010005584
17 1 Objetivo del sensor 9615397601

Encontrara mas informacion en el catalogo de productos "Close at Hand", en el
apartado de accesorios.

200008387-1-ES 21
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